See the notice on TED website

531471-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza y eliminacién de hielo — Winterdienstleistungen
StraBenmeisterei-Bezirk Gernsbach

OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landratsamt Rastatt
Correo electrénico: ausschreibung@landkreis-rastatt.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Winterdienstleistungen StralRenmeisterei-Bezirk Gernsbach
Descripcion: Durchfihrung von Winterdienstleistungen im Strallenmeisterei-Bezirk Gernsbach
(Fremdunternehmervertrag)
Identificador del procedimiento: ae54d2fc-c361-48c1-a1ce-111b0256ae90
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacién de hielo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Rastatt (DE124)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Strallenmeisterei-Bezirk Gernsbach

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0001

Titulo: Winterdienstleistungen Strallenmeisterei-Bezirk Gernsbach
Descripcion: Winterdienstleistungen Strallenmeisterei-Bezirk Gernsbach
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Identificador interno: LOT-0001 2026/3.3/Winterdienstleistungen Strallenmeisterei-Bezirk
Gernsbach/57

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacién de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: automatische Verlangerung um eine Winterperiode, falls nicht
gekundigt wird

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Rastatt (DE124)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Strallenmeisterei-Bezirk Gernsbach

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/04/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E38261818

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E38261818
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bieter im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bieter hierauf besteht nicht.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprufungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.”
Hinsichtlich der Information nicht bertcksichtigter Bieter gelten die §§ 134, 135 GWB.
Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB darlber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber oder
Konzessionsgeber geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem
Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage.
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landratsamt Rastatt
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00008882
Direccidn postal: Am Schlossplatz 5
Localidad: Rastatt
Caddigo postal: 76437
Subdivisién del pais (NUTS): Rastatt (DE124)
Pais: Alemania
Correo electrénico: ausschreibung@landkreis-rastatt.de
Teléfono: +49 7222 381-1134
Direccion de internet: http://www.landkreis-rastatt.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisidn del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 74b483f6-73e4-4b30-b41e-a89a5d333a57 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 29/07/2026 11:34:15 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 531471-2026

Numero de la edicion del DO S: 146/2026
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Fecha de publicacion: 31/07/2026
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